
 

 

Szanszkrit Kifejezések / 1.   

A Shirayan Vajramutthí harcművészet tanít{sainak eredeti nyelve a szanszkrit, de a ké-

sőbbi idők sor{n bekerültek egyéb idegen kifejezések és a szanszkritnak m{s indiai nyelvű meg-

felelői is. Így péld{ul a szanszkrit ’vajramushhti’ (gyém{ntököl) {ltalunk is haszn{lt hindí 

nyelvű megfelelője a ’vajramutthí’ (gyém{ntököl). Noha mindkét kifejezés teljességgel 

ugyanazt jelenti, eredetileg azért lett mégis a ’vajramutthí’ kifejezés alkalmazva, hogy az ősi 

’Vajramushhti’ harcművészet és az abból sz{rmazó ’Shirayana Vajramushhti’ egym{stól 

megkülönböztetett legyen, mivel a két harcművészet módszerei és tanít{sai csak egy ideig 

egyeztek, s a későbbiekben a ’Shirayana Vajramushhti’ sok dologban lényegesen különbö-

zőbbé v{lt ősétől. A ’Shirayan’ kifejezéssel is a két módszer különbözőségét kív{nt{k kihang-

súlyozni, de mindezek ellenére a ’Shirayan Vajramutthí’ és a ’Shirayana Vajramushhti’ 

is ugyanazt a dolgot takarja. M{srészt az ősi ’Vajramushhti’ harcművészet és annak v{lto-

zatai szintén ismertek voltak egyéb elnevezéseken.  

A szanszkrit ( helyesen {tírva: samSkRta ) nyelvet a devan{garí ( helyesen {tírva: 

devanaagarii vagy devanágarí) ír{smóddal jegyzik le. A devan{garí {tír{sa (több {tír{s is 

haszn{latban van) a magyar nyelvnek (és még több m{s nyelvnek) megfelelően kissé problé-

m{s, mivel a magyar nyelvben sok olyan hangzó hi{nyzik, amely viszont a szanszkritban van. 

Emiatt hoztak létre egy speci{lis {tír{si rendszert, amely a többivel szemben teljességgel ki-

küszöböli a problém{kat. Viszont ez az {tír{s bizonyos helyeken (plak{ton, egyes szövegekben) 

zavaró lehet amiatt, hogy a kisbetűk és nagybetűk v{ltakozva haszn{latosak ugyanazon szó 

{tír{s{ban, ahol az {tír{si-pontoss{gra törekvés ezt megkív{nja. Amennyiben ugyanis nem 

pontos az {tír{s (devan{garíról európaira), abban az esetben a visszaír{s (európairól 

devan{garíra) helytelen lesz. Jelen esetben az {tír{skor (pirossal) a devan{garí ír{sos kifejezés 

mellett megadott {tír{si forma teljes pontoss{ggal visszaírható az adott szó devan{garí megfe-

lelőjére, s a z{rójelben pedig (kékkel) egy szintén pontosan visszaírható m{sik v{ltozat szerepel 

ott, ahol létezik m{sik v{ltozat. Az {tír{sokról bővebben is lehet olvasni a 

http://www.feketelotusziskola.eoldal.hu/cikkek/indiai-nyelvek-es-irasfajtak/indiai-nyelvek-es-

irasfajtak_5-iras-es-atiras- honlap-oldalon.  
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शिरयनवज्रमुष्टि shirayanavajramushhTi 

शिरयनवज्रमुट्ठी shirayanavajramuTThii 
 

संस्कृत samSkRta — szanszkrit nyelv  

देवनागरी devanaagarii — devanágarí írás 

व्याघ्रगर्जन vyaaghragarjana  ( vyághragarjana ) — tigrisüvöltés 

व्याघ्रनख vyaaghranakha — tigriskarom  

उत uta — és 

मुष्टि muSTi  ( mushhTi ) — ököl 

साददजऱमुष्टि  saarduulamuSTi ( sárdúlamushhTi ) — tigrisököl   

वज्रमुष्टि vajramushhTi  ( vajramuSTi ) — gyémántököl, keményököl  

सदयजनमस्कार उत सोऩान suuryanamaskaara uta sopaana   

/ suuryanamaskaarotasopaana / — Napüdvözlet és Lépések 

प्राण praaNa ( práNa ) — lélegzet  

http://www.spokensanskrit.de/index.php?tinput=vyaaghranakha&direction=SE&script=HK&link=yes
http://www.spokensanskrit.de/index.php?tinput=muSTi&direction=SE&script=HK&link=yes


िाददजऱ zaarduula ( shaarduula - shárdúla ) — tigris  

व्याग्र vyaagra ( vyágra ) — tigris  

सदयजनमस्कार suuryanamaskaara ( súryanamaskára ) — napüdvözlet  

आसन aasana ( ásana ) — testtartás, pozitúra  

अश्व azva ( ashva ) — ló  

गवऱ gavala — vadbivaly  

पणणन ्phanin — kobra  

कृष्णसऩज kRSNasarpa — kobra  

नाग naaga ( nága ) — kígyó, kobra  

ऩवजत parvata — hegy  

योध yodha — harcos  

युद्ध yuddha — küzdelem, háború, csata  

िान्तत shanti — nyugalom, békesség  

http://www.spokensanskrit.de/index.php?tinput=zaarduula&direction=SE&script=HK&link=yes


महारार् mahaaraaja ( mahárája ) — mahárádzsa  

अशस asi — kard  

A szanszkrit devan{garí jelek {tír{sai, melyekből teljes pontoss{ggal vissza lehet írni az euró-

pai szöveget devan{garí form{ra.  
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